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IMPRESSION PRINTING

» Presse offset HEIDELBERG 10 couleurs, 72 X102 cm, mod. SPEEDMASTER, type SM102-10-P6-S (2004)
» HEIDELBERG offset press, type SM102-10-P6-S, year 2004 Speedmaster model, 10 colours, 72x102 cm

» Presse offset HEIDELBERG 8 couleurs, 72 X102 cm, mod. SPEEDMASTER, type SM102-8-P5-S (2001)
» HEIDELBERG offset press, type SM102-8-P5-S, year 2001, Speedmaster model, 8 colours, 72x102 cm
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IMPRESSION PRINTING

» Presse offset HEIDELBERG 5 couleurs, vernis acrylique, 52 X72 cm, mod. SPEEDMASTER, type CD74-5+L-C (2004)
» HEIDELBERG offset press, type CD74-5+L-C, year 2004, Speedmaster model, 5 colours, 52x72 ¢m, acrylic polish

» Installation de distribution des encres comprenant 4 groupes pompe TECHNOTRANS, mod TPB200-36/12
» Ink distribution device including: 4 TECHNOTRANS pumps, type TBP200-36/12, year 2003
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FACONNAGE FINISHING

LOT N° 38

» Ligne de faconnage MULLER MARTINI comprenant : encarteuse piqueuse ACORO A5, 8 margeurs (2003), massicot tri latérale, type 3671 (2004),
empileuse CB16 (2004) , mise sous film équipée d’un four de rétraction KALFASS, type Super wrap 650 (1995), 7 convoyeurs et outillage divers

» MULLER MARTINI finishing line including: ACORO A5 gang stitcher, 8 margin stops (2003), lateral sorting paper cutter, type 3671 (2004), stacker CB16 (2004),
film wrapping machine fitted with a KALFASS shrink oven, type Super wrap 650 (1995), 7 conveyors and miscellaneous tools
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FACONNAGE FINISHING

» Ligne de fagonnage MULLER MARTINI comprenant : encarteuse-piqueuse 6 margeurs a piles plates, 1 margeur plieur pour couverture, 1 GEML
et 1 bloc de piqure, massicot tri latéral MULLER MARTINI (2001), empileuse RIMASYSTEM, type RS 11 9 1/4» (2002) et mise sous film avec tunnel
de rétraction POLYPACK, type POLY AB (2000)

» MULLER MARTINI finishing line including: gang stitcher 6 margin stops with flat batteries, 1 margin stop folder for covering, 1 CEML and 1 hole block, MULLER
MARTINI lateral sorting paper cutter, type 0361.0430 (2001), RIMASYSTEM stacker, type RS 11 9 1/4» (2002) and film wrapping machine fitted with a POLYPACK
retraction tunnel, type POLY AB (2000)

LOT N° 44
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FACONNAGE FINISHING

» Plieuse HEIDELBERG, type RFH82, année 2007, comprenant 1 margeur a pile Platte avec groupe de pliage, 1 banc automatique de réception
delta Palamides et 1 élévateur de paquet

» Line including 1 HEIDELBERG margin stop with flat batteries, type RFH82 (2007) with folding unit, 1 delta Palamides automatic reception bench
and 1 package elevator;

» Machine de thermo couture HEIDELBERG, type FS100 (2005) » Plieuse MBO, type T530-R, avec dispositif d’empilage vertical et presse de
» HEIDELBERG automatic L-bar sealer, type FS100 (2005) feuilles DESTA
» MBO folding machine, type T530-R with vertical stacking tool and DESTA
sheet-fed machine

» Ligne de pliage comprenant ramasseur a nappe STAHL, type RD78-T, 3 stations couteaux STHAL, 1TD  » Groupe de pliage mobile 4éme pli HEIDELBERG,
78/4-RD-T, 1TD 66/4-T, 1 TD 56/2-T, sortie verticale avec presse numérique HEIDELBERG SB-46/MP.D type VF-66 (2005)

» Folding line including STAHL layer collector, type RD78-T, 3 STAHL cutting stations, 1 TD 78/4-RD-T, 1TD  » HEIDELBERG portable four-fold folding unit,
66/4-T, 1 TD 56/2-T, vertical outlet with HEIDELBERG SB-46/MP.D digital press type VF-66 (2005)
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FACONNAGE FINISHING

ME [LOTN°58 |

» Machine a former les rabats FIDIA avec table élévatrice » Ensemble comprenant : Elévateur POLAR cap 1000 kg, type 1000-W3 (1995), table vibrante
Desta, distributeur de colle HHS (Xmelt), tapis de sortie BAUMAN BSB3L (2001), massicot POLAR 115 ED (1996) et empileur de sortie POLAR
RACC. Année 2007. type TRIEL 145-4 (1995)
» FIDIA flap forming machine with Desta lift table, HHS » Assembly including: POLAR elevator upper limit 1000 kg, Type 1000-W3 (1995), BAUMAN BSB3L
glue dispenser (Xmelt), delivery belt RACC. Year 2007. vibration table (2001), paper cutter POLAR 115 ED (1996) and POLAR output stacker
type TRIEL 145-4 (1995)

OT N° 62 OT N° 67

» Soudeuse en L automatique MINIPACK, type SEALMATIC 35E (2002) b Pelliculeuse GENESIS, type GBC8300 séries avec table d’entrée relevable MABEG,
» MINIPACK automatic L-shaped welder, type SEALMATIC 35E (2002) type M100/1000 et régulateur de température TOOL-PEMP, type TT134
» GENESIS laminator, type GBC8300 series with MABEG foldable entry table, type
M100/1000 and temperature regulator TOOL-PEMP, type TT134

» Machine de typographie HEIDELBERG modifiée pour rainage et découpe, format 64 X 90 cm » Retourneur de pile BUSH, type SWH125LA
» HEIDELBERG typography machine, modified for grooving and cutting, format 64 X 90 cm » BUSH pile turner, type SWH125LA

info@lutece-industrie.com THIS AUCTION WILL ALSO BE CONDUCTED IN ENGLISH 7



8

PHOTOCOMPOSITION ET DIVERS PHOTOCOMPOSITION & MISC.

» Développeuse de plaques KODAK, type MERCURY 850 (2008) et développeuse de plaques HEIDELBERG, type TS8 (2008)
» KODAK unit including: plate developer, type MERCURY 850 (2008) and plate developer, type Trendsetter 800l Quantum (2008)

[LOTN°80 | LOTN° 82 |

» Développeuse de plaques KODAK, type MERCURY 850 (2008) et développeuse de » Tireuse de plan HP, type DESIGNJET 26100
plaques HEIDELBERG, type TS8 (2001) » HP 8 colour plotter, type HP DESIGNJET 26100
» Unit including: KODAK plate developer, type MERCURY 850 (2008) and plate
developer, HEIDELBERG type TS8 (2001)

[LOT N° 83 | [LoT N° 84 |

» Agrafeuse électrique STAGO, type HM12 » Machine de numérisation des films PURUP ESKOFOT, type Eskoscan 2636
» STAGO electric stapler, type HM12 » PURUP ESKOFOT film digitisation machine, type Eskoscan 2636
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STOCK STOCK

» Important lot de papier selon détail téléchargeable sur le site www.lutece-industrie.com
» Major batch of paper as per the details which can be downloaded from the site www.lutece-industrie.com

» Lot d’encre selon détail téléchargeable sur le site
www.lutece-industrie.com et divers consommables

» Batch of ink as per the details which can be downloaded
from the site www.lutece-industrie.com and various
consumables

» Environ 7000 cartons » Environ 130 000 m de pelliculage brillant, mat ou anti rayures
» Approximately 7000 cartons » Approximately 130000 m of glossy, matte or scratch proof lamination
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MANUTENTION, STOCKAGE ET DIVERS HANDLING - STORAGE & MISC.

» Chariot élévateur électrique STILL, type RX50-15, mat triplex ht maxi 4 m,cap 1,5T
» STILL Electrical forklift, type RX50-15, triplex mast, max Ht 4 m, cap 1.5T

» Chariot élévateur électrique STILL, type R50-15,cap 1T » Gerbeur STILL, type EXV12,cap 1,2 T
» STILL Saxby electrical forklift, type R50-15, max Ht 2.93 m, cap 1T » STILL stacker, type EXV12 (2008), cap 1200 kg

LOT N° 103 LOTS N° 104 A 108

» Transpalette électrique STILL, cap 2 T » Transpalettes électrique MIC, type TMXE1000, cap 1T, Ht de levée 800 mm
» STILL electrical pallet jack max 2T » MIC electric pallet jack, type TMXE 1000, lifting height 800 mm, max 1T
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MANUTENTION, STOCKAGE ET DIVERS HANDLING - STORAGE & MISC.

LOTS N° 109 A 118 LOT N° 90

» Transpalettes RABAS, MIC, STILL, JUGENRICH, cap 1,3Ta22T » Filmeuse SIAT, type HSD 312-S
» Manual pallet jack » SIAT Pallet stretch foil machine, type HSD 312-S

LOTS N° 124 A 126 LOT N° 122

» Bennes a déchet
» Batch of 2 waste bins

UTILITES UTILITIES

» Compresseur KAISER » Centrale d’aspiration des rognures DELTA NEU, type RADIALINE
» KAESER Rotary screw compressor, type SK26 » DELTA NEU station for drawing up the cuttings, type RADIALINE
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MOBILIER ET DIVERS FURNITURE AND MISC

LOTS N° 160 A 178 LOT N° 176

» Nombreux postes informatique IMAGC, HP et 2 serveurs DELLPoweredge

LOTS N° 185 A 196 LOT N° 15

» Mobilier » Presse FOUCHER » Photocopieur CANON, IR3035N
» Office furniture » FOUCHER wooden screw press » CANON photocopier, type IR3035N

-
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